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Пояснительная записка


Методическая разработка фестиваля «Многоликая Чувашия» посвящена этнокультурному многообразию  Чувашской Республики и предполагает участие обучающихся в возрасте 11-14 лет (5-8 классы).
Для проведения мероприятия необходимы технические средства обучения (презентация, видео и аудиофайлы) и оборудование (микрофоны, музыкальная аппаратура, экран, компьютер/ноутбук, тематический баннер народные музыкальные инструменты, куклы, макет карты Чувашии, атласные ленты: красного, белого, зелёного и жёлтого цветов). Местом проведения фестиваля «Многоликая Чувашия» может быть фойе, актовый  или спортивный залы.
Методическая разработка адресована методистам, педагогам - организаторам, классным руководителям. Она может стать основой для создания собственного фестиваля, внеклассного мероприятия.



 Цель: формировать знания и представление детей об этнокультурном многообразии  России и Чувашской Республики через ознакомление с национальными традициями народов родного края.

 Задачи:
обучающие:
· формирование и расширение знаний о культуре и искусстве народов, проживающих на территории Чувашской Республики.

 развивающие:
· развитие и реализация творческих способностей обучающихся 
· способствовать развитию коммуникативных навыков обучающихся 

воспитательные:
· популяризация этнокультурного наследия нашей страны, республики и воспитание бережного отношения к нему;
· формирование ощущения общности к исторической судьбе народов России.

Подготовительный этап.

За три недели до даты проведения мероприятия формируются по жребию  4 команды по 12 человек, которые будут представлять чувашский, русский, татарский и мордовский народ. Распечатывается карта Чувашской Республики (не менее формата А 1), где размещаются «фишки-лица», рядом с которыми - надписи: ЧНК («Чувашский народный костюм»), РНК «Русский народный костюм», ТНК «Татарский народный костюм», МНК «Мордовский народный костюм» и т.д. (См. Приложение. Карта-схема картины «Многоликая Чувашия»). Карта, обрамленная разноцветными атласными лентами по границе,  устанавливается  на определённую опору, на видном месте. 
Подготовка к мероприятию команд (представителей народов).
1. Представители народов должны быть одеты в футболки разных цветов или иметь атрибут (ленту, галстук и т.д.) соответствующего цвета. Русский народ - белый, чувашский - желтый, татарский - зеленый, мордовский – красный.
2. Каждая команда:
· готовит куклу в  национальном костюме с рассказом о нём, музыкальный номер (танец, песню, произведение на народном музыкальном инструменте и т.д.), сообщение об известном представителе народа, родившегося или жившего на территории Чувашской Республики (не более 2 минут), используя презентацию;
· изучает национальную кухню «своего» народа и представляет приготовленное блюдо;
·  учит  гимн  Чувашской Республики или песню «Давайте дружить».


Сценарий фестиваля.
Слайд.2 На экране демонстрируется видеоролик «Многоликая Чувашия (Приложение №1. https://disk.yandex.ru/i/BRKIHqJwWXx95g ). 
На сцену выходят ведущие в национальных костюмах (русском, чувашском, татарском, мордовском). 
Ведущий 1. (в русском костюме). Здравствуйте!
Ведущий 2. (в чувашском костюме). Сывлӑх сунатӑп!
Ведущий 3. (в татарском костюме).  Исэнмесез!
Ведущий 4. (в мордовском костюме). Шумбратадо!
Вместе: Добро пожаловать на фестиваль: «Многоликая Чувашия».
Слайд 3. (Звучит музыка. Приложение 2. https://disk.yandex.ru/d/zDWV7ByQgb1ybw )
1-ый ведущий: Чуваш и мордвин, бурят и удмурт,
2-ой ведущий: Русский, татарин, башкир и якут.
3-ий ведущий: Разных народов большая семья,
4-ый ведущий: И этим гордиться должны мы друзья!
Слайд 3. 1-ый ведущий: Мы живём в Чувашской республике, где проживают представители 128 национальностей, самыми многочисленными являются: чуваши, русские, татары и мордва. Народы Чувашии на протяжении многих веков живут в мире, уважают и ценят традиции друг друга.
2-ой ведущий: И сегодняшний фестиваль мы хотели бы посвятить  этнокультурному наследию  народов, которые живут, учатся и трудятся  в нашей многонациональной республике.
3-ий ведущий: Давайте поприветствуем участников нашего фестиваля, которые будут представлять основные национальности нашей республики. Обратите внимание, они все в разной цветовой гамме. И это, не случайно.
4-ый ведущий: Цвет всегда имел большое значение и использовался как в бытовой, так и в обереженной традиции. 
Слайд 4.1-ый ведущий:  Белый, по преданию славянских народов – это символ света, чистоты и свободы. Поприветствуем  команду, представляющую русский народ! 
Слайд 5. 2-ый ведущий: Желтый (саро) цвет в чувашском фольклоре наделен понятием самого красивого цвета, олицетворяющего все самое прекрасное и светлое. Встречайте представителей чувашского народа!
Слайд 6. 3-ий ведущий: Представители татарского народа считают, что зеленый (яшел) цвет – это цвет жизни. Аплодисменты представителям татарского народа!
Слайд 7. 4-ый ведущий:  Красный цвет - якстере (э.), будучи одним из самых распространенных и любимых у мордвы, обладал множеством символических смыслов, обозначая любовь, красоту, силу, смелость. А мы приветствуем представителей мордовского народа.
Слайд 8. 1-ый ведущий: Сегодня участники  фестиваля познакомят нас с этнокультурным  многообразием нашей республики и создадут совместными усилиями  картину «Многоликая Чувашия», и мы обращаем ваше внимание на карту Чувашской Республики, обрамленную лентами. Цвет лент будет олицетворять  четыре народности. 
( Звучит музыка.  Приложение 3. https://disk.yandex.ru/d/wTcGbJ_kHW37eg  )
Слайд 9.2-ый ведущий: Костюм у народов 
Был широким и скромным,
Был длинным, красивым и очень удобным.
Одежду короткую не надевали,
А длинные платья в труде не мешали.
Ворот и подолы украшали,
Дивные узоры вышивали.
3-й ведущий: На узорах – травы, кони, птицы…
Выводили тонко мастерицы.
Вышивка людей оберегала –
Нечисть и болезни отгоняла.
Слайд 10. 4-ый ведущий: Времена теперь другие,
Как и мысли, и дела.
Далеко ушла одежда
От той, какой она была.
Мы невежами не будем,
О национальных костюмах не забудем.
1-ый ведущий: У разных народов есть свои неповторимые особенности. Одна из них,- национальный костюм. И мы приглашаем представителей  каждого народа рассказать о своих  национальных костюмах.
По завершению представления, ведущий обрамляет лентами «фишки-лица» на карте Чувашии с названием «Национальный костюм». 
Слайд 11.2-ой ведущий: Из поколения в поколение передавались не только традиции изготовления одежды, но и народные игры, забавы и развлечения. Предлагаю поиграть в чувашскую народную игру «Ручейки» (Юхан шывсем). Предлагаю подняться со своих мест, и построится друг за другом в разных частях зала. На сигнал «Ручейки!» все бежим в разных направлениях (каждый в своей колонне). На сигнал «Большая Волга!» соединяемся в одну колонну. Игрокам следует крепко держать впереди стоящего за пояс. 

        (Игра проходит на фоне чувашской народной музыки. Приложение 4. https://disk.yandex.ru/d/wFBDnWbZ08780w )
По завершению игры, ведущий обрамляет лентами фишку-лицо с названием «Чувашская игра». 
Слайд 12.3-й ведущий: Издревле наша Земля славится гостеприимством. И сейчас,  ребята расскажут нам об особенностях национальной кухни, представив свои блюда. 
(Представление национальной кухни)
По завершению представления, ведущий обрамляет лентами фишки-лица с названием «Национальная кухня». 
Слайд 13. 4-ый ведущий:  А теперь поиграем в мордовскую игру  -  «Ветер - ветерки». «Варма-варминеть». Я буду «ветром», а вы - «ветерки». Я буду звенеть бубном. Если бубен звенит сильно, то  вы - «ветерки» быстро бегаете по залу, сильно махая руками. Если бубен звенит тихо, то медленно кружитесь на месте и красиво, изящно машите руками. Тот, кто неверно выполняет правила игры – исключается.

(Игра проходит на фоне мордовской народной музыки. Приложение 5. https://disk.yandex.ru/d/wQBZUiBmgvy1gw ).
По завершению игры, ведущий обрамляет фишку-лицо с названием «Мордовская игра».


Слайд 14. 1-ый ведущий: (на фоне музыки. Приложение 6. https://disk.yandex.ru/d/_lXflNCxuIGyFQ ).
Славных лиц в России много:
Тех, кто край родной любя,
Укреплял Державу строго,
Не жалел в трудах себя.
2-ой ведущий: Тот эскадру вёл отважно,
Тот солдат, тот славный князь.
Дел узор вплетали важный
В историческую вязь.
3-ий ведущий: В сердце каждого потомка
Оставляли яркий след
Честной службой, битвой громкой,
Славой доблестных побед.
4-ый ведущий: И открытием научным,
И правлением с умом,
И стихом красивым, звучным,
Светлой жизнью со Христом.
1-ый ведущий: Нить истории прекрасна
Златом добрых славных дел.
Жизнь того лишь не напрасна,
За Отчизну кто радел.
 2-ой ведущий: Чувашская земля - Родина многих выдающихся людей разных народов и национальностей: героев войны, космонавтов, просветителей, писателей, ученых, поэтов и артистов. Жизнь этих людей является частицей истории, национальной гордостью, культурным наследием нашей республики. Мы предлагаем вам, ребята рассказать о выдающихся земляках. 
                  (Ребята рассказывают о выбранном Герое – земляке)
По завершению представления, ведущий обрамляет лентами фишки-лицо с названием «Национальный Герой». 
Слайд 15.3-ий ведущий: И в продолжение нашего фестиваля,  татарская народная игра – Тимербай.
Приглашаю всех в общий круг, возьмитесь за руки.  Я буду водящим -Тимербай.
(Водящий становится в центре круга и говорит):
Пять детей у Тимербая,
Дружно, весело играют.
В речке быстрой искупались,
Нашалились, наплескались,
Хорошенечко отмылись
И красиво нарядились.
И ни есть, ни пить не стали,
В лес под вечер прибежали,
Друг на друга поглядели,
Сделали вот так!
С последними словами вот так водящий делает какое-нибудь движение. Все должны повторить его. Затем водящий выбирает кого-нибудь вместо себя.
Правила игры: движения, которые уже показывали, повторять нельзя. Показанные движения надо выполнять точно. 

(Игра проходит на фоне татарской народной музыки. Приложение 7. https://disk.yandex.ru/d/q8FVzqEaoH-amw ).
По завершению игры, ведущий обрамляет фишку-лицо с названием «Татарская игра».

Слайд 16 1-ый ведущий (на фоне народной музыки. Приложение 8. https://disk.yandex.ru/d/LbbgQOK9okOGcw ): Каждый народ славится своими песнями и танцами. 
2-ой ведущий: Чувашию называют краем ста тысяч песен, ста тысяч вышивок и узоров. 
3-ий ведущий: Ритмические особенности музыки татарского народа имеют общие черты с музыкальными традициями тюркских и финно-угорских народов Поволжья. 
4-ый ведущий: Характерной чертой мордовского музыкального искусства является многоголосие. 
1-ый ведущий: И сейчас, ребята познакомят нас с музыкальными традициями наших  народов.
Представители народов поочередно показывают музыкальные номера (поют песни, исполняют народные танцы, произведения на народных музыкальных инструментах  т.д.)
По завершению представления, ведущий обрамляет фишки-лица с названием «Музыкальное творчество». 
Слайд 17.1-ый ведущий: Раз-два, раз-два, начинается игра!
 (Ведущий достает ленточку).
Выходи, честной народ, становись в хоровод!
Участники игры становятся в круг, держась за руки. Ведущий встаёт в центр круг, в руках у него ленточка (платочек), поднимает её над головой и начинает движения против основного круга. Когда начинается движение круга, все игроки вместе с ведущим произносят слова
 «Гори-гори ясно,
Чтобы не погасло.
Глянь на небо,
Птички летят,
Колокольчики звенят.
Раз, два, три – беги!»
После сказанных слов ведущий игрок останавливается, поднимает руку с ленточкой вверх, делает ею взмах, будто пытается их разделить, а двое детей, которые оказываются от ведущего с правой и с левой стороны поворачиваются друг к другу спиной и начинают убегать друг от друга в разные стороны за основным кругом детей. Кто первый обежит круг и вернётся к ведущему, схватив ленточку, тот и победил, в дальнейшем он становится ведущим, а кто не успел он "горит".
Когда два игрока начинают свой забег, дети, стоящие в кругу "болеют" за понравившегося им игрока.
(Игра проходит на фоне русской народной музыки. Приложение 9.https://disk.yandex.ru/d/ISnb4CJ_W765Sw) 
По завершению игры, ведущий обрамляет фишку-лицо с названием
 «Русская игра». 

Слайд 18. 2-ой ведущий (на фоне музыки. Приложение 10. https://disk.yandex.ru/d/KuLN5NiJ0pPg1w ): Нам есть чем гордиться – прекрасна природа нашего края, красивы наши города и села. Но самое главное богатство – это люди. Люди разных национальностей. С целью сохранения культурного наследия народов Чувашской Республики и  развития межрегионального и международного сотрудничества 2 ноября 2017 года в Чебоксарах официально распахнул свои двери Дом дружбы народов Чувашской Республики. 
Демонстрируется фильм о Чебоксарах на шести языках. Приложение 11. https://disk.yandex.ru/i/il5QRgcnaCyb1Q 
Слайд 19. 3-ий ведущий. (На фоне музыки. Приложение 10.  https://disk.yandex.ru/d/KuLN5NiJ0pPg1w). Ребята, в начале нашего мероприятия мы вместе с вами начали создавать картину «Многоликая Чувашия».  Посмотрите, что получилось. С одной стороны, она расцвела разными красками, а с другой – она стала единой и неделимой. Она символизирует  дружбу, закрепленную единой историей, традициями, обычаями нашей многонациональной Родины. 
4-ый: На этом наш фестиваль подходит к концу. Мы желаем всем присутствующим в зале мира и счастья! Пусть татары и русские, мордва и чуваши – все народы нашей  Чувашской земли живут мирно и дружно. Пусть каждый любит и бережет свой родной край, свой родной язык, свою родную культуру. 
Дети исполняют гимн фестиваля -  «Давайте дружить». Приложение 12. https://disk.yandex.ru/d/XaDu8MOSSM8qpg 
Одновременно на экране демонстрируется  видеоролик «Чувашия». Приложение 13. https://disk.yandex.ru/i/nLc6JE0swrBRcw 

Апробация фестиваля «Многоликая Чувашия».
    Фестиваль успешно прошёл свою апробацию на базе 5 – 6 классов МБОУ  «СОШ №5» г. Алатырь ЧР в рамках Международного Дня толерантности в ноябре 2018 года.
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